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maymom’

Model: SO12W-F**[VM]

Kotnierz Maymom

Do pomp spectra S1/52
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Zawartos¢ moze réznic sig od tej na zdjeciu

ge
care for eaep, 5om

Tworzywo PP, Silikon
Odporny na ciepto -10°C-110°C (15°F-230°F)
Okres preydatnote o spofycia 10 lat

(z dala od bezposredniego $wiatla stonecznego)

Data produkdji 7 sierpnia 2024 .

Orzecznictwo

-Zarejestrowany w US FDA jako wyréb medyczny klasy II, zestaw do laktacji.
Numer rejestracyjny D192499.
-Nie zawiera BPA (EN 14350-2:2004, punkt 4.8.)

Podwajny port funkcyjny kotnierza Maymom

Szczelina miedzy kotnierzem a zabezpieczeniem przed cofaniem sie ptynu jest normalna,
poniewaz niektére partie kotnierzy Maymom s zaprojektowane do wspétpracy zaréwno z
zabezpieczeniem przed cofaniem sie ptynu Spectra, jak i z przewodami typu ,pump in-
style” firmy Medela.

Brak utraty sity ssacej

Kompatybilny ogranicznik przeptywu zwrotnego

Mya / Motyw / Cimilre

Widma

Majowa mama

Majowa mama Majowa mama
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Amazonka Walmart Amazonka walmart

Amazonka Walmart

Kompatybilna butelka
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Avent Natural Klasyczny Avent

Szkfo Avent spectra
PP PP szeroko-ustajaca
(51/52)
Zgodny zawor
Medela Majowa mama Majowa mama Widma
Zawor/ Zawor/ 2. generacja Majowa mama
Membrana Membrana Zawor dziobowy Zawor dziobowy

Amazonka Walmart Amazonka Walmart Amazonka Walmart

Czyszczenie
Przed pierwszym uzyciem i raz dziennie:
Roztozy¢, wyczysci¢ wodg z mydtem i wyptukac w cieptej wodzie.

Gotowac czesci (ostong, zawor) we wrzgcej wodzie przez 3-4 minuty.
Obchodzi¢ sie z membrang ostroznie.
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Upewnij sie, ze w garnku
jest duzo wody.

Brzeg garnka bez wody bedzie
sie przegrzewat i plastik sig rozpusci.

Po kazdym uzyciu:
Rozmontuj, wyczy$c i optucz czesci w cieptej wodzie. Wysusz na
powietrzu.

Mozna my¢ w zmywarce TOP RACK. Mozna uzywac w kuchence mikrofalowej.
Rozwigzywanie probleméw

Brak mocy ssania -
‘Upewnij sig, ze dziéb/zastawka/membrana sa zamontowane na swoim
miejscu (wiele mtodych matek o tym zapomina!)
Jakiekolwiek peknigcie na kotnierzu.
‘Membrana wewnatrz zaworu zwrotnego moze sie swobodnie poruszac.

Niska moc ssania -
Sprawdz, czy dzidb kaczki/btona nie jest rozdarta
-Po zmianie na mniejszy kotnierz odczujesz, ze sita ssania
jest mniejsza, poniewaz mniejszy obszar otoczki
jest zasysany.
W razie potrzeby zwigksz moc silnika.
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Montaz zaworu/membrany

Delikatnie i symetrycznie wcisnij zawér na lejek.

NIE naciskaj zbyt mocno, poniewaz bardzo utrudni to wyjecie.

Jesli jednak nie jest dostatecznie szczelny, moze dochodzi¢ do nieszczelnosci.
Nastgpi utrata sity ssania.

Prawidtowa
instalacja

Logo i membrana sa
zwrdcone w tym samym kierunku

Btedny. Btedny.

Utrata ssania Mleko moze sig cofa¢

Usuwanie

Najpierw nalezy usunaé membrane z zaworu (patrz WSKAZOWKA ponizej), a nastepnie:
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(A) Mocno przytrzymaj lejek jedna dtonig

(B) Poruszaj zaworem w lewo i prawo, az A
poczujesz, ze jest luzny. @

(C) Przekrec zawor i zdejmij go.

WSKAZOWKA: Wypychanie membrany od wewnatrz zaworu zamiast zdejmowania
jej z zewnatrz moze przedtuzy¢ jej zywotnosc.

Prawidtowa orientacja membrany kontrolnej

Nieprawidtowa orientacja do

Mozna uzywac Mozna uzywac nawet przy  sprawdzania. Nikt nie pompuje w tej

matej przerwie pozycji (lezacej).

Pielegnacja membran i zaworéw
NIE pozwol, aby mleko matki wyschto miedzy zaworem a lejkiem. Zaschniete
mleko moze zachowywac sie jak klej!

Membrane myj recznie z ostroznoscia. NIE ciggnij ani nie rozciggaj.
@ Ten produkt podlega zuzyciu. Aby uzyskac optymalng wydajnosc,
nalezy wymieni¢ go na nowy, gdy wykryjesz zuzyta i podarta membrane.

Przewodnik po wyborze rozmiaru lejka

Odcigganie pokarmu nie powinno by¢ bolesne i nieprzyjemne, jesli masz
odpowiedni rozmiar naktadki ORAZ odpowiednie ustawienie mocy silnika. Ta

instrukcja pokazuje, jak wybra¢ odpowiedni rozmiar naktadki.
Jesli chodzi o site ssania, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi laktatora.

1. Zmierz $rednice sutka (N) PO sesji odciggania pokarmu. -

Mozesz odwiedzi¢ strone Srainea
www.maymom.com/nippleruler , aby uzyska¢ bezptatna linijke

do pomiaru sutkow.

2. Sugerujemy, aby zacza¢ od wyprébowania ostony przeciwbryzgowej o rozmiarze (B)
1-2 mm wigksza niz $rednica brodawki sutkowej. Jesli zmierzysz Srednice
brodawki sutkowej PRZED sesjg odciggania pokarmu, mozemy jedynie
oszacowac, ze rozmiar lejka powinien by¢ o 2-5 mm wiekszy niz $rednica
brodawki sutkowej.

Poprawne dopasowanie

Brodawki sutkowe poruszajq
sie fatwo, bez bélu.

Ostona piersi
jest za maty

Brodawki ocieraja si¢ o
Sciang tunelu, co powoduje

zostaja weiagniete do tunelu.  dyskomfort.
Sprébuj mniejszego rozmiaru.

Ostona piersi
jest za duzy

Brodawka sutkowa
wraz z nadmiarowg otoczkg

Ostona pi
jest za krotki

Sutek uderza w
koniec tunelu.

Sprébuj wybrat wigkszy

Sprobuj wigkszego rozmiaru. lub mniejszy rozmiar.

3. Wysrodkuj brodawke w tunelu lejka. Teraz zacznij pompowac i sprawdz
nastepujgce punkty:

TAK NIE Fytanie

Czy Twéj sutek porusza sie swobodnie w tunelu?

Czy do tunelu lejka nie jest wciggana zadna tkanka otoczki,
albo jest ona wciggana bardzo niewielka?

Czy rozpoznajesz delikatne, rytmiczne ruchy piersi podczas
kazdego cyklu odciggania pokarmu?

Czy czujesz, ze pier$ catkowicie sie opréznia?

Czy Twdj sutek nie odczuwa bolu?

Czy podczas odciggania pokarmu pomiedzy czubkiem
brodawki a koricem tunelu brodawki nadal jest przestrzen?

Wszystkie odpowiedzi powinny brzmie¢ TAK , co oznacza, ze masz prawidtowy
rozmiar lejka i prawidtowa moc ssania silnika. Jesli NIE, skonsultuj sie z
konsultantem laktacyjnym lub zaprzestar uzywania produktéw

Maymom, aby zapobiec dalszemu dyskomfortowi.

Obstuga klienta

CS@maymom.com
6 www.maymom.com/
@ +1919 4535168

ﬂ Maymom, LLC

3 Laurel Leaf CT Durham, Karolina Péthocna 27703 —

WARNING:
CHOKING HAZARD
Small parts.

Not for children under yrs.

*Medelajest zarejestrowanym znakiem towarowym Medela Holding AG, Szwajcaria. Maymom e jest powizana z Medela, ani Medela e popiera tego produktu.
#SPECTRA | logo SPECTRA 54 zareestrowanym znakam towarowymi Mother's Milk, Inc. DBA Spectra Baby USA i Min Byung Wook DBA
Uzinmedicare. Maymom nie jest 2 ani produktu

“This is not a toy,
Keep it away from children.

WARNING:
POTENTIAL HAZARD c’z\_) L’i\_’

silikon
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Zawor dziobowy

Pasuje do szerokich/standardowych

Obstuga klienta Funkcja projektowa Maymom

Usuwanie

(C) Przytrzymaj dwa ptaskie boki dzioba kaczki

O—_ Opiera¢

Maymom LLC 3
Laurel Leaf CT, Durham, Karolina Pétnocna

8 27703 CS@maymom.com

Zaprojektowali$émy koricéwki dzioba kaczki tak, aby
miaty rézng grubos¢ u podstawy i w obszarze korcéwki.

lejkéw Medela, Hygeia, Spectra, przy podstawie i pociggnij na bok.
Freemie Open System Retired i lejkéw

Maymom

Informacje o dziobie kaczki

* Po zakonczeniu pompowania koricéwki zaworu
dziobowego moga sie lekko otworzy¢.
Jednak otwér bedzie sie stopniowo
zamykat. Nie jest to wada, poniewaz zawor jest
wykonany z elastycznego materiatu.
Podczas pompowania koficéwki sg rozciggane,
aby umozliwi¢ przeptyw mleka. Gdy przestajesz
pompowac, korncéwki nie sg rozciggane, a otwér po
chwili sie zamknie.

* Gdy zawor nie jest uzywany, na koficu moze by¢
widoczny niewielki otwér.

* Ten produkt podlega zuzyciu. Aby uzyskac
optymalng wydajnos¢, jesli koncéwki dzioba kaczki
nie sg uzywane, ale majg szczeline wiekszg niz
0,5 mm, nalezy wymienic je na nowe.

) +1 9194535168
a http://maymom.com

Wyprodukowano na Tajwanie

Informacje o produkcie

Model S005-6D. H005-4fD. X117-4Rr2fD. X029W-2Mba2fD
Tworzywo  Caysty silikon

120°C (250°F)

5 lat (z dala od $ Swiatta )
Data produkcji 19 SIERPNIA 2024

Odporny na cieplo

wspec .

Byung Wook DBA Uzinmedicare. Maymom i e powizana 2
i popieraja i i popieraja produkiow, i chkompatybinosc

i popersproduktu  aéuiadcze dotyzacyeh 2g0dnatcs

% (D

i l silikon
Mata czeS¢ sie dfawi Usuwanie dzioba keczki  zawor

Grubsza podstawa zapewnia trwato$¢ podczas
instalacji i usuwania. Ciersza koficéwka zapewnia
lepszy przeptyw mleka i lepsze ssanie podczas
pompowania.

Uzywat

Instalacja

(A) Zamontuj zawor symetrycznie na
kotnierzu.

(B) Jesli zauwazysz duzg przerwe, nacisnij
krawedz zaworu, az przerwa bedzie
mniejsza niz 0,5 mm.

Nacisnij wokot krawedzi zaworu
a2 szczelina hgdz\e mniejsza niz 0,5 mm.

(D) NIE ciggnij za cienkie koncéwki
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spektrum Harmonia -
szerokie/standardowe
. Medela
szyja

\\\

Medela Wolny

Majowa mama Podstawa zaworu
Higieja (Wycofany system otwarty)
o

maym
szerokie usta
Ztacze

Dopasowanie osobiste

Ztgcze

P1. Czy dziéb kaczki sie rozchyla/opada?
Thuszcz z mleka matki sprawi, ze dziéb

kaczki i wnetrze kotnierza beda $liskie i odpadna.

Po kazdym uzyciu nalezy umy¢ dziéb kaczki i
kotnierze gorgcg wodg z mydtem i osusz je. W

razie potrzeby ocet kuchenny pomoze rozpusci¢
tluszcz.

wnetrze

P2. Stabe ssanie?
Sprawdz czubek dzioba kaczki pod katem
zuzycia i uszkodzen. Wymien w razie potrzeby.
Sprawdz, czy miedzy wewnetrznymi koricami

N .

P3. Szczelina miedzy wargami?
Nie jest to wadliwe, gdy widzisz matg
szczeling miedzy wargami zaworu. Gdy
pompa wytworzy ssanie, szczelina sie

zamknie, a zawory bedga dziatac
prawidtowo.

Mata przerwa.

Brak utraty ssania.

* BRAK mycia w zmywarce.

® Przed pierwszym uzyciem nalezy je zdezynfekowac
wrzacg woda przez 3 minuty lub parg wodng przez 15 minut.

* Po kazdym uzyciu delikatnie umyj zawory recznie w
goracej wodzie z mydtem. Ptucz przez 10-15 sek.

* Po kazdym uzyciu nalezy jak najszybciej odkreci¢, umyc¢
recznie i wysuszy¢ zawory, aby zapobiec rozwojowi
plesni.

Upewnij sie, ze w garnku
A jest duzo wody.

Brzeg garnka bez wody bedzie
sie przegrzewat

i stopi plastik.




Wybuch/opadniecie dzioba kaczki?

Przed montazem upewnij sie, ze dwa rézowe obszary
NIE majg resztek mleka i sg suche, aby unikng¢ odpryskiwania

(Szczegdty w instrukcji)
4 @
Zawor

SO00TW-3.4.5w1

Whnetrze

Ostroznosc!!!

ZAKRET NIE

do wktadania/wyjmowania zaworu

kotysa¢, wpychac/wyciggac sita.
zwrotnego do/z kotnierza. Nastagpi pekniecie.
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WARNING : To avoid danger of suffocation, keep this plastic bag away from babies and children.

EN WARNING : Small parts. Not a toy. Keep it away from babies and children. Choking hazard.
AVERTISSEMENT : Pour éviter tout risque d'étouffement, gardez ce sac en plastique hors de portée des bébés

R et des enfants.

AVERTISSEMENT : Petites piéces. Ce n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des bébés et des enfants.
Risque d'étouffement.

DE WARNUNG : Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie diese Plastiktite von Babys und Kindern fern.
WARNUNG : Kleinteile. Kein Spielzeug. Halten Sie es von Babys und Kindern fern. Erstickungsgefahr.
ATTENZIONE : Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere questo sacchetto di plastica lontano dalla portata

di neonati e bambini.
IT | ATTENZIONE : piccole parti. Non & un giocattolo. Tienilo lontano dalla portata di neonati e bambini.
Pericolo di soffocamento.
ADVERTENCIA : Para evitar peligro de asfixia, mantenga esta bolsa de plastico fuera del alcance de bebés y

ES nifos.

ADVERTENCIA : Piezas pequefas. No es un juguete. Manténgalo alejado de bebés y nifios. Peligro de asfixia.
OSTRZEZENIE : Aby unikna¢ niebezpieczeristwa uduszenia, nalezy trzyma te plastikowa torbe z dala od

PL ) niemowlat i dzieci.

OSTRZEZENIE : Mate czeéci. To nie zabawka. Trzymaj z dala od niemowlat i dzieci. Ryzyko zadtawienia.
WAARSCHUWING : Houd deze plastic zak uit de buurt van baby's en kinderen om verstikkingsgevaar te

NL voorkomen.

WAARSCHUWING : Kleine onderdelen. Geen speelgoed. Houd het uit de buurt van baby's en kinderen.
Verstikkingsgevaar.
E VARNING : Fér att undvika risk fér kvavning, férvara denna plastpase borta fran spadbarn och barn.

S VARNING : Sma delar. Inte en leksak. Hall den borta fran spadbarn och barn. Kvavningsrisk.

R UYARI : Bogulma tehlikesini dnlemek icin bu plastik torbayi bebeklerden ve ¢ocuklardan uzak tutun.
UYARI : Kuglik parcalar. Oyuncak degildir. Bebeklerden ve gocuklardan uzak tutun. Bogulma tehlikesi.
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Scan for Instruction

Escanear para obtener instrucciones

- Rechercher des instructions
E 5 E Nach Anleitung scannen EU Importer
Scansione per istruzioni Jia Shou Enterprise Co. Ltd
-
u

Skanuj w celu uzyskania instrukgji No.22, Aly. 19, Ln. 403, Dawu Rd., Pingtung City,
Scannen voor instructies Pingtung County 900 Taiwan
Skanna efter instruktioner jeande201@gmail.com

Talimat igin tarama
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BREAFYUTD Made in Taiwan Lot 202409




